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Jaha Koo lädt auf eine kulinarische Reise zwischen 
Südkorea und Europa ein, während Claire Cunning- 
ham mit uns durch Landschaften voller Trauer 
und Schönheit wandert. Joana Tischkau und ihr 
furioses Team sezieren in ihrem Anti-Unterhal-
tungsabend zur Festivaleröffnung die Heimater-
zählungen des Schwarzen Showbusiness sowie der 
Ikone der neueren deutschen Hochkultur, Pina 
Bausch. Mit der außergewöhnlichen VR-Arbeit 

„[EOL.]. End of Life“ der Gruppe DARUM aus Wien 
begeben wir uns in das Reich der Untoten im 
digitalen Raum und reisen durch virtuelle Welten, 
Arkadi Zaides verknüpft KI-Clouds und die radio-
aktive Wolke nach dem Reaktorunfall von Tscher-
nobyl mit Überlegungen zu den gravierenden 
Gefahren vermeintlich beherrschbarer Technolo-
gien. Rabih Mroué und Lina Majdalanie unter- 
nehmen eine kritische Hinterfragung zum Thema 
Meinungsfreiheit auf der Folie der Protokolle  
von Bertolt Brechts Prozess während des US-
amerikanischen Exils. Studio Urbanistan hat eine 
Reihe von Interviews mit Menschen geführt, die 
mit ihren Kriegstraumata mitten unter uns leben 
und trotz äußerem Frieden innerlich den Krieg  
nie loswerden. Nicht zuletzt gibt es auch große 
utopische Momente wie beispielsweise in Jen  
Rosenblits philosophischer Rapsody des Begehrens 
oder die energiegeladene afrofuturistische Utopie 
in der Improvisation des Choreografen Jeremy 
Nedd und der Company Impilo Mapantsula  
zwischen Jazzmusik und dem südafrikanischen  
Pantsula-Tanz. 

In unserer neuen Programmlinie Post-West reflek- 
tieren Künstler*innen aus Ostdeutschland, vielfach 
im Austausch mit Künstler*innen aus NRW, ge- 
sellschaftliche Umbrüche und Transformations- 
erfahrungen. Im Rahmen von Impulse meets… 
schaffen wir weitere Räume für Reflexion, Begeg-
nung, Diskurs und Party gemeinsam mit lokalen 
Partner*innen und Freund*innen des Festivals.

Auf inspirierende gemeinsame Impulse!

Franziska Werner mit Joshua Wicke 
& das gesamte Impulse-Team

Die Festivalausgabe 2025 feiern wir drei lange 
Wochenenden – nacheinander in Mülheim an der 
Ruhr, Köln und Düsseldorf – und sind sehr ge-
spannt, wie sich diese neue Programmarchitektur  
mit Leben füllt.

Das letzte Jahr war politisch, gesellschaftlich 
und zwischenmenschlich einmal mehr heraus- 
fordernd: Die bedrohlichen Kürzungsszenarien 
machen besonders den freien Künstler*innen  
das Arbeiten schwer. Der Blick in die Zukunft und 
auf mögliche Perspektiven erfordert noch mehr 
Mut und Zuversicht als sonst. Umso wertvoller 
erscheinen uns deshalb die Momente des Zusam-
menkommens, des gemeinsamen Erlebens und 
Feierns von Performance, Theater und Tanz auf 
dieser wichtigsten Plattform der Freien Szene  
im deutschsprachigen Raum.

Aus über 500 gesichteten Produktionen aus 
Deutschland, Österreich und der Schweiz ist die 
Auswahl für den Showcase entstanden. Die 
Künstler*innen laden uns auf sehr unterschiedliche 
Weise ein, unserem Miteinander und den virulen-
ten Krisen und Bedrohungen zu begegnen und 
menschliche Werte stark zu machen. Einige Arbei-
ten verknüpfen sehr persönliche Geschichten mit 
strukturell-gesellschaftlichen Themen, wie bei-
spielsweise Hendrik Quast, der uns am Prozess 
seiner Haartransplantation teilhaben lässt und 
diese mit Herkunftsfragen verbindet. Oder  
Simone Dede Ayivi & Kompliz*innen, die versuchen 
herauszubekommen, wer für die Misere ihrer 
Wohnverhältnisse verantwortlich ist. 
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In their evening of antientertainment to open the 
festival, Joana Tischkau and her bravoura team 
dissect the homeland narratives of Black showbiz 
and that icon of German high culture, Pina Bausch. 
With the remarkable VR-work ‘[EOL.]. End of Life’ by 
the duo DARUM from Vienna, we enter the king-
dom of the undead in the digital space and travel 
through virtual worlds. Arkadi Zaides connects 
AI clouds with the radioactive cloud following the 
reactor explosion at Chernobyl to consider the 
severe dangers posed by supposedly controllable 
technologies. Rabih Mroué and Lina Majdalanie 
undertake a critical examination of the subject of 
freedom of speech using the transcripts of Bertolt 
Brecht’s hearings in exile in the USA. Studio Ur-
banistan has conducted a series of interviews with 
people who are living among us with the trauma of 
war and, while peaceful on the outside, will never 
be free from war in their minds. And by no means 
least there are also great utopian moments, for 
example in Jen Rosenblit’s philosophical rhapsody 
of desire or in the high-energy Afro-futurist utopia 
created through the choreographer Jeremy Nedd 
and the company Impilo Mapantsula’s improvisa-
tions between jazz music and South African pant-
sula dancing.

In our new programme strand Post-West, artists 
from East Germany, partly in exchange with  
artists from NRW, will reflect on changes to society 
and experiences of transformation. With Impulse 
meets… we create additional spaces for reflection, 
encounters, discourse and parties together with 
local partners and friends of the festival.

Let’s have some inspiring impulses together!

Franziska Werner with Joshua Wicke 
& the whole Impulse team

We will celebrate the 2025 edition of the festival 
on three long weekends – one after another in 
Mülheim an der Ruhr, Cologne and Düsseldorf – 
and are very excited to see this new programme 
architecture come alive.

The last year has been extremely challenging on  
a political, social and interpersonal level: the threat- 
ening cuts make the work of independent artists 
particularly difficult. Looking ahead into the future 
and a range of possible outcomes requires more 
courage and caution than usual. So the moments 
when we can come together to experience and  
celebrate performance, theatre and dance collec- 
tively at this leading platform for independent  
theatre in the German-speaking region seem all  
the more precious.    

The Showcase has been selected from over 500 
productions from Germany, Austria and Swit-
zerland that were viewed by the jury. The artists 
invite us in very different ways to encounter the 
life we share and its virulent crises and dangers 
and to reinforce human values. Some of the works 
connect highly personal stories with themes about 
the structure of society, such as Hendrik Quast for 
example, who allows us to participate in the pro-
cess of his hair transplant and links this to issues 
of background. Or Simone Dede Ayivi & Kompliz*in-
nen, who try to find out who is responsible for her 
miserable living conditions. Jaha Koo invites us on 
a culinary journey between South Korea and Europe, 
while Claire Cunningham wanders with us through 
landscapes filled with grief and beauty.  
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Mülheim an der Ruhr

Ringlokschuppen Ruhr

 18.6. 20:30 �

 19.6. 18:30 + Gespräch / Aftertalk (DE)

Künstlerische Leitung, Choreografie: Joana Tischkau Performance, Choreografie:  
Dayron Domínguez Piedra, Sidney Kwadjo Frenz, Ellias Hampe, Anne-Kathrin  
Hartmann, Moses Leo, Deborah Macauley, Carlos Daniel Valladares Carvajal, Sophie 
Yukiko Sounddesign: Frieder Blume Kostüm: Nadine Bakota Bühne: Carlo  
Siegfried Lichtdesign, Technische Leitung: Hendrik Borowski Mitarbeit Regie: 
Anta Helena Recke Produktion, Touring: Lisa Gehring Produktionsassistenz, 
Gastspielbetreuung: Lianne Mol Ausstattungsassistenz: Marie Göhler Outside 
Eye, Input: Dr. Mariama Diagne

Eine Produktion von Joana Tischkau in Koproduktion mit HAU Hebbel am Ufer, 
Berlin, Tanzquartier Wien, Kampnagel, Hamburg, Künstler*innenhaus Mousonturm, 
Frankfurt am Main. Gefördert durch den Hauptstadtkulturfonds und die Senats-
verwaltung für Kultur und Gesellschaftlichen Zusammenhalt des Landes Berlin. 
Recherche in Kooperation mit Malpaso Dance Company, Verbindungsbüro des 
Goethe-Instituts in Havanna. Mit Unterstützung des Kulturamts Frankfurt am Main.

Sprache: Deutsch und Spanisch mit englischen Übertiteln 
Dauer: 70 Minuten

© Lennart Brede

 Joana Tischkau

Ich nehm dir  

alles weg –  

 Ein Schlagerballett

     Tanz / Performance

„Die Dekonstruktion […] kann zwar laut werden,  
aber sie ist nicht brachial, nicht gehässig oder  
aggressiv. Sie hat Witz und Charme, die Kritik  
am Showbusiness geht mit dem Spaß an der  
Show Hand in Hand.“
Eva-Maria Magel, FAZ, 15.9.2024

18.6.  19:00   

 Eröffnung / Opening

 Impulse Festival 2025

Inspiriert von Schwarzen Schlagerstars vergange-
ner Jahrzehnte und Pina Bauschs Kompanie als 
wohl bekanntestem jüngeren Hochkultur-Export  
seziert Joana Tischkau mit sieben Performer*innen 
die Heimaterzählung der deutschen Unterhaltungs- 
industrie. Schalala-lallend schreitet das Ensemble 
durch die Annalen der Schlagergeschichte und 
treibt ihr Volksgeist, Nelken und Straightness aus. 
Für ihre neue Arbeit kramt Tischkau eine weitere 
Kiste aus dem „Deutschen Museum für Schwarze 
Unterhaltung und Black Music“ hervor und setzt 
ihre künstlerische Forschung zu Schwarzer deut-
scher Kulturgeschichte fort.

Inspired by Black pop singers of bygone decades 
and Pina Bausch’s company – probably Germany’s 
most famous high culture export of recent years 

– Joana Tischkau and seven performers dissect 
the homeland narratives presented by the German 
entertainment industry. Singing sha-la-la, the  
ensemble strides through the annals of pop history, 
exorcising them of folksiness, carnations and 
straightness. For her new work Tischkau digs out 
another box from the “German Museum for  
Black Entertainment and Black Music” and con- 
tinues her artistic research into Black German 
cultural history.
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Mülheim an der Ruhr

 18.6. 16:00–20:00

 19.6. 17:00–23:00

 20.6. 15:00–23:00

 21.6. 17:00–23:00

© DARUM

Victoria Halper & 

Kai Krösche (DARUM)

[EOL]. End of Life

 Eine virtuelle Ruinenlandschaft

      Performative Installation in Virtual Reality

Was bleibt von uns auf der Welt zurück, wenn 
wir nicht mehr sind? Welche Spuren wollen wir 
hinterlassen? Und können wir im privatisierten 
Metaverse sogar ewig leben? In diesem auch zum 
Berliner Theatertreffen eingeladenen Virtual-
Reality-Erlebnis wird das Publikum mittels VR- 
Brille zu outsourced Freelancern eines fiktiven 
Billionen-Dollar-Konzerns und bestimmt darü-
ber, welche Inhalte in den faszinierend detail-
reichen Parallel-Realitäten von morgen noch 
Platz haben.

What will be left of us back in the world when 
we no longer exist? What traces do we want  
to leave behind? And can we even live forever 
in the privatised metaverse? In this Virtual 
Reality experience, which has also been invited 
to the Berlin Theatertreffen, the audience use 
VR-headsets to become outsourced freelancers 
of a fictional billion-dollar company and decide 
which content will still have a place in the  
fascinating and richly detailed parallel realities  
of tomorrow. 

Düsseldorf

FFT Düsseldorf

3.7. 17:00–23:00

 4.7. 17:00–23:00

5.7. 15:00–23:00

6.7. 15:00–19:00

„Die Geschichte in ‚[EOL]. End of Life‘ ist berührend.  
Aber der Subtext dieser Arbeit, der die überwäl- 
tigende Manipulationsfähigkeit des digitalen  
VR-Mediums bewusst macht, lässt noch dazu alle  
Alarmglocken schrillen.“ 
Helmut Ploebst, STANDARD, 26.9.2024

Regie, Story: Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM) Mit: Victoria Halper, Kai  
Krösche und James Stanson 3D-Architektur, Ausstattung (Virtual Reality): Mark 
Surges Musik: Arthur Fussy Ausstattung (Live-Performance): Matthias Krische 
Texte: Kai Krösche Character Design, Animationen, Kostümdesign, Fotogram- 
metrie, Motion Capturing, Videos: Victoria Halper 3D-Objekt-Animationen Kai 
Krösche, Mark Surges Creative Coding, Motion Capturing, Lichtdesign, ergän-
zendes Sounddesign: Kai Krösche Testing, künstlerisches Feedback: David 
Rosenberg, Matthias Krische, Matthias Seier, Arthur Fussy, Armin Kirchner u. a.

Eine Koproduktion von DARUM und brut Wien. Gefördert von der Kulturabteilung 
der Stadt Wien (MA 7) und dem Bundesministerium für Kunst, Kultur, öffentlichen 
Dienst und Sport. Die künstlerische Konzeptarbeit an „[EOL]. End of Life“ wurde un- 
terstützt durch ein Stipendium am Zentrum für Kunst und Medien (ZKM) Karlsruhe.

Dank an Götz Dipper, Bernd Lintermann, Tina Lorenz, Felix Mitterberger, Dorcas 
Müller, Susanna Neueder, James Stanson, Morgane Stricot

Sprache: Englisch 
Dauer: 90 Minuten

Für jedes Zeitfenster sind individuelle Timeslots buchbar.
Weitere Informationen auf www.impulsefestival.de.
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 Hendrik Quast

Hairkunft
      Performance / Stand-up

Hendrik Quast weiß, volles Haar ist Status und 
Klasse! Seine Haartransplantation inszeniert  
er als Klassismus-Stand-up: Eigenwillig-komisch, 
hochpräzise und manchmal peinlich verbindet 
er auf seiner schamlosen Reise zu vollem Haupt-
haar Elemente aus dem Mähnen-Musical „König 
der Löwen“ mit Live-Gesang, Body-Art und 
Crowdworking. Gespickt mit schmerzhaft-lust-
vollen Peinlichkeitsmomenten hinterfragt er  
mit „Hairkunft“ den Preis des Klassenaufstiegs, 
verteilt seine Kosten auf die Steuerzahler*innen 
um und bleibt niemandem etwas schuldig. 

Hendrik Quast knows that a full head of hair 
means status and class! He stages his hair trans- 
plant as classist stand-up: displaying a unique 
sense of humour, great precision and at times 
embarrassment, his shameless journey to a full 
head of hair combines elements of the mane- 
conscious musical ‘The Lion King’ with live singing, 
body art and crowdworking. Sprinkled with 
joyously painful moments of embarrassment, in 
‘Hairkunft’ he questions the price of upward 
mobility, redistributes his costs to the taxpayers 
and ends up owing nobody anything. 

Mülheim an der Ruhr

 Ringlokschuppen Ruhr

 19.6. 21:00

20.6. 19:00 

 21.6. 21:00 + Gespräch / Aftertalk (DE)

Text, Performance, Konzept, Regie: Hendrik Quast Kostüm, Haare: Christina Neuss 
Sounddesign: Toben Piel Künstlerische Mitarbeit, Video: Michel Wagenschütz 
Bühne: Jonas Maria Droste Lichtdesign: Maika Knoblich Dramaturgie: Florian  
Fischer Beratung Text: Daniela Plügge Transplantation: Bahar Akcay, Dr. Christian 
Roessing PR: Augustin PR Technische Leitung: Hendrik Borowski Produktions-
assistenz: Maret Zeino-Mahmalat Produktion: Lisa Gehring

Eine Produktion von Hendrik Quast in Koproduktion mit Sophiensæle, Berlin, 
Künstler*innenhaus Mousonturm, Frankfurt am Main, FFT Düsseldorf, Kampnagel, 
Hamburg und Theater RAMPE, Stuttgart. Gefördert durch die Senatsverwaltung 
für Kultur und Gesellschaftlichen Zusammenhalt des Landes Berlin und durch 
den Fonds Darstellende Künste aus Mitteln der Beauftragten der Bundesregie-
rung für Kultur und Medien.

© Florian Krauss

„Bei Quast geht es nie um Distanz, sondern um ein 
radikales Ernstnehmen, aus dem dann wiederum  
ein ganz eigener Humor entstehen kann. Das macht 
seine Arbeiten so besonders.“ 
Patrick Wildermann, Tagesspiegel, 17.10.2024

Sprache: Deutsch mit englischen Untertiteln  
Dauer: 90 Minuten
Altersempfehlung: ab 16 Jahren
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 Jaha Koo / CAMPO

Haribo Kimchi

      Food-Performance

Eine herzerwärmende Reise durch die Kimchi- 
Kultur und die Widersprüche kultureller Assimi- 
lation: In Haribo Kimchi entführt Jaha Koo das 
Publikum in einen typischen südkoreanischen 
Spätimbiss, wo eine Schnecke, ein Gummibär-
chen und ein Aal in berührenden und absurden 
Anekdoten von Migration, Heimat und der Kraft 
des Essens erzählen. Jaha Koo verbindet Musik, 
Video und robotische Performer*innen zu 
einem sinnlichen Live-Cooking-Erlebnis, das die 
Wahrnehmung von Essen verändert.

A heart-warming journey through kimchi culture 
and the contradictions of cultural assimilation; 
in ‘Haribo Kimchi’ Jaha Koo transports the 
audience to a typical South Korean late-night 
snack bar, where a snail, a gummy bear, and an 
eel tell touching and absurd anecdotes about 
migration, a sense of home and the power of  
food. Jaha Koo combines music, video and 
robotic performers into a sensory live cooking 
experience that changes our perceptions of 
food.

Mülheim an der Ruhr

Ringlokschuppen Ruhr

 20.6. 21:00 + Gespräch / Aftertalk (EN)

21.6. 21:00 

Konzept, Text, Regie, Musik, Ton, Video: Jaha Koo Performance: Gona, Haribo, 
Eel, Jaha Koo & zwei Gäste Dramaturgie: Dries Douibi Bühne, Recherchezusammen- 
arbeit, Medieneinsatz: Eunkyung Jeong Künstlerische Beratung: Pol Heyvaert 
Technische Koordination: Korneel Coessens Technik: Bart Huybrechts, Babette 
Poncelet, Jasse Vergauwe Produktionskoordination: Wim Clapdorp Englisches 
Lektorat: Jason Wrubell Animation Schnecke: Vincent Lynen

Eine Produktion von Jaha Koo und CAMPO in Koproduktion mit Kunstenfestival-
desarts, Brüssel, Rideau de Bruxelles, Theater Utrecht, SPRING Festival, Utrecht, 
Festival d‘Automne, Paris, Théâtre de la Bastille, Paris, Tangente St. Pölten & 
Espoon Teatteri, Internationales Sommerfestival Kampnagel, Hamburg, Sophiensæle,  
Berlin, Meet You Festival, Valladolid, Bunker, Ljubljana, National Theatre & Concert  
Hall, Taipeh, Divine Comedy International Theatre Festival / Teatr Łaźnia Nowa, 
Krakau, Perpodium, Antwerpen. Mit Unterstützung von Flanders Tax Shelter via 
Cronos Invest und der Flämischen Regierung. Mit freundlicher Unterstützung 
des Goethe-Instituts.

© Bea Borgers

Sprache: Englisch und Koreanisch mit deutschen 
und englischen Übertiteln
Dauer: 70 Minuten

„Haribo Kimchi ist eine ebenso raffinierte  
wie gelebte Performance über das Leben  
in einem Land, das nicht das eigene ist.  
Nicht nur die Liebe, auch die Melancholie  
geht durch den Magen.“
Floris Baeke und Charlotte De Somviele,  
De Standaard, 3.8.2024
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Lina Majdalanie &

Rabih Mroué

 Four Walls and   

 a Roof
       Performance / Theater

1947 wurde Bertolt Brecht vor das Komitee für  
„unamerikanische Aktivitäten“ geladen – sein 
Verhör ist legendär. Die libanesischen Künstler*in-
nen Lina Majdalanie und Rabih Mroué verbinden 
dieses historische Ereignis mit persönlichen  
Exilerfahrungen. In einer spielerisch-kritischen  
Inszenierung verweben sie Brechts dokumentierte 
Aussagen mit Fantasie und erzählerischen Aus-
schweifungen sowie mit Musik von Brechts Weg-
gefährten Hanns Eisler. Mit seiner neuen Arbeit 

„Four Walls and a Roof“ gelingt dem gefragten 
Künstler*innenduo ein kluges und kritisches, aber 
auch humorvolles Stück über Ideologien, Meinungs- 
freiheit und das Theater als Ort der Reflexion.

In 1947 Bertolt Brecht was summoned before the 
House Committee for “Unamerican Activities” – his 
interrogation is legendary. The Lebanese artists 
Lina Majdalanie and Rabih Mroué combine this  
historic event with their personal experiences of 
exile. In a playful and critical staging, the sought- 
after artist duo interweave Brecht’s documented 
statements with fantasy and narrative digressions 
together with music from Brecht’s companion 
Hanns Eisler.

Mülheim an der Ruhr

 Ringlokschuppen Ruhr

21.6. 18:00 + Gespräch / Aftertalk (EN)

Regie, Performance: Lina Majdalanie, Rabih Mroué Text: Lina Majdalanie, Rabih 
Mroué mit Auszügen aus Texten von Bertolt Brecht Musik: Henrik Kairies  
Dramaturgie: Sandra Noeth Lichtdesign, Technische Leitung: Thomas Köppel

Eine Produktion von Lina Majdalanie und Rabih Mroué in Koproduktion mit  
Festival d’Automne, Paris, CENTQUATREPARIS, Künstler*innenhaus Mousonturm, 
Frankfurt am Main, Residenz Schauspiel Leipzig, HAU Hebbel am Ufer, Berlin, 
Berliner Festspiele – Performing Exiles, Kampnagel, Hamburg, Kunstenfestival- 
desarts, Brüssel, FFT Düsseldorf. Gefördert im Rahmen des Bündnisses  
internationaler Produktionshäuser von der Beauftragten der Bundesregierung 
für Kultur und Medien.

Dank an Akademie der Künste, Berlin, Bertolt-Brecht-Archiv, Julia Hartung, 
Yvonne Büdenhölzer (Suhrkamp Theaterverlag), L’Arche, Amandine Bergé  
(L’Agence Théâtrale), Franscesca Corona, Joana Hadjithomas, Ariane Jeßulat, 
Khalil Joreige, Urs Koerner von Gustorf, Matthias Lilienthal, Nikolaus Müller-
Scholl, Ludmila Pogodina, Walid Raad, Ivan Txaparro, Anna Wagner, Maximilian 
Zahn, Andrei Zavalei.

© Christophe Berlet

Sprache: Englisch mit deutschen Übertiteln
Dauer: 90 Minuten

„Was ist Heimat? Was ist ein sicherer Ort für Denk- 
räume und Gefühlswelten von Künstler*innen? 
Reichen die titelgebenden vier Wände und ein Dach 
dafür aus? […] Das Publikum […] wird einbezogen  
in eine umfassende Meditation über das Gefühl  
der Unbehaustheit.“  
Eberhard Spreng, Theater der Zeit, Februar 2025
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 Jeremy Nedd &

 Impilo Mapantsula

blue nile to the 

galaxy around 

olodumare
      Tanz

Der vielfach ausgezeichnete Choreograf Jeremy 
Nedd und die Gruppe Impilo Mapantsula verbinden 
den energetischen und hochvirtuosen Pantsula-
Tanz, einst Ausdruck des Apartheid-Widerstands 
in Südafrika, mit dem durch Spiritualität und  
das Kosmische inspirierten Jazz von Alice Coltrane 
und Bheki Mseleku. Aus dem Sound der beiden 
Jazzlegenden kreiert Nedd mit seinem fünfköpfigen 
Ensemble eine „Cosmic Sonic Map“ (Jeremy Nedd), 
in der Rhythmus und Improvisation zu einer  
Ausdrucksform von Afrofuturismus verschmelzen 
– eine mitreißende und poetische Reise durch 
Vergangenheit, Zukunft und Gegenwart mit  
Zwischenstopp in der Galaxis.

The multi-award-winning choreographer Jeremy 
Nedd and the group Impilo Mapantsula combine 
the energetic and highly virtuosic pantsula dance 
that was once an expression of resistance to 
apartheid in South Africa with the spiritually and 
cosmically influenced jazz of Alice Coltrane and 
Bheki Mseleku. Sound, rhythm and improvisation 
fuse in an expressive form of Afrofuturism – a 
thrilling and poetic journey through the past,  
future and present, stopping off in the galaxy 
along the way. 

Konzept, Choreografie: Jeremy Nedd Performance, Choreografie: Sibongile 
Mathebula, Sicelo Xaba, Thomas Motsapi, Bonakele Masethi, Sello Modiga 
Sounddesign: Fabrizio Di Salvo, Rej Deproc Bühne: Laura Knüsel Kostüm: Tara  
Mabiala Technische Leitung, Lichtdesign: Thomas Giger Dramaturgie: Anta  
Helena Recke Produktion: Caroline Froelich / Moin Moin Productions Technische 
Leitung Gastspiele: Chiara Leonhardt Diffusion: ART HAPPENS

Eine Koproduktion von Internationales Sommerfestival Kampnagel, Hamburg, 
Arsenic – Centre d’art scénique contemporain, Lausanne, Kaserne Basel,  
Kunstenfestivaldesarts, Brüssel, Tangente St. Pölten, SPIELART Theaterfestival, 
München. Mit freundlicher Unterstützung des Fachausschuss Tanz & Theater  
der Kantone Basel-Landschaft und Basel-Stadt, Pro Helvetia, Schweizerische 
Interpretenstiftung SIS.

© Nile Bollwein

Sprache: Englisch, wenig Sprache
Dauer: 60 Minuten
Pre Access Tour (18:30) + Audiodeskription

Köln
 Schauspiel Köln, Depot 1

27.6. 19:30 + Gespräch / Aftertalk (EN)

 Pantsula-Workshop + Wafa Wafa Straßen-

Session mit / Street Session with  

Impilo Mapantsula. Infos Seite / page 57 f.

„Es fällt auf, wie die Tänzerinnen und Tänzer für sich  
selbst, zu ihrem eigenen Vergnügen, zu tanzen  
scheinen und gleichzeitig auch miteinander tanzen,  
als ob sie sich gegenseitig die nötige Energie und  
Fantasie geben würden.“
Javier López Piñón, Theaterkrant, 29.8.2024
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 Simone Dede Ayivi &  

 Kompliz*innen

Autsch – Warum 

geht es mir 

so dreckig?
      True-Crime-Performance

Kapitalismus, Klimakrise, Pandemie – oder 
doch vielleicht die Wechseljahre? Simone Dede 
Ayivi geht es dreckig, und sie muss kriminologi-
sche Ursachenforschung betreiben. Zwischen 
dem Schädlingsbefall in ihrer Wohnung und 
den Kürzungen im Kulturbetrieb dringt sie in 
ihrer True-Crime-Performance aus ihrem 
persönlichen Erleben in die Dimension struk- 
tureller Missstände und prekärer Lebenssi- 
tuationen marginalisierter Gruppen vor. Der 
allgemeinen Misere stellt sie jedoch auch eine 
zuversichtliche Perspektive entgegen und 
beglückt das Publikum mit einem besonders 
herzerwärmenden Finale.

Capitalism, climate crisis, pandemic – or maybe 
it’s the menopause? Simone Dede Ayivi is going 
through a bad time, and she has to conduct a 
criminological search for the causes. Between a 
pest infestation in her apartment and the cuts 
to the cultural sector, in her true-crime perfor-
mance she works outwards from her personal 
experience to reach the dimension of structural 
grievances and the precarious living situations 
of marginalised groups. However, she is also 
able to contrast the widespread misery with 
an optimistic view of the future and delights us 
with a particularly heartwarming finale.

Köln
 TanzFaktur

27.6. 20:00 + Gespräch / Aftertalk (DE) �

 28.6. 19:00

Konzept, Text, Performance: Simone Dede Ayivi Bühne: Luca Maria Plauman 
Kostüm: Mariama Sow Video: Jones Seitz Sounddesign, Musik: Johannes 
Birlinger Lichtdesign, pyrotechnische Effekte, Technische Leitung: Frieder 
Miller Projektmitarbeit: Charlotte Rosengarth Outside Eye: Bahar Meriç 
Dramaturgische Mitarbeit, Social Media: Fabian Pareigis Ausstattungs-
assistenz: Hütchen Produktionsleitung: ehrliche arbeit – freies Kulturbüro 
Technische Produktion: Gefährliche Arbeit Presse: Sarah Rosenau 

Eine Produktion von Simone Dede Ayivi & Kompliz*innen in Kooperation mit  
Sophiensæle, Berlin. Gefördert durch die Senatsverwaltung für Kultur und  
Gesellschaftlichen Zusammenhalt des Landes Berlin und durch den Fonds  
Darstellende Künste aus Mitteln der Beauftragten der Bundesregierung für  
Kultur und Medien im Rahmen von Neustart Kultur.

© Mayra Wallraff

Sprache: Deutsch
Dauer: 90 Minuten
28.6. Haptic Access Tour (18:00) + Audiodeskription

„Gegen Ende dieses wunderbar klugen, bitterbösen 
Abends lässt die Künstlerin ihre persönlichen  
Hoffnungen in Flammen aufgehen […]. ‚Autsch‘ ist  
kein resignatives Stück. Im Gegenteil.“
Patrick Wildermann, Tagesspiegel, 6.12.2024
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 Arkadi Zaides /  

 Institut des Croisements

The Cloud
      Multimediale Performance

Arkadi Zaides wird für seine Arbeiten zwischen 
dokumentarischer und choreografischer Praxis 
gefeiert. In seiner Arbeit „The Cloud“ bringt  
er die bis heute unfassbare Katastrophe von 
Tschernobyl und ihre todbringende „Wolke“  
mit der Cloud neuer künstlicher Intelligenzen 
zusammen, deren zukünftige Auswirkungen 
ebenfalls kaum absehbar oder kontrollierbar 
erscheinen. Zaides präsentiert eine fesselnde 
und intensive Performance, in der Vergangen-
heit und Gegenwart, Fakten und Fake News  
in einen beunruhigenden Strudel geraten.

Arkadi Zaides is acclaimed for his works that 
combine documentary and choreographic prac- 
tice. In ‘The Cloud’, he unites the still inconceiv- 
able disaster of Chernobyl and its fatal cloud 
with the new cloud of Artificial Intelligence whose 
future effects also appear unforseeable and 
uncontrollable. Zaides presents a compelling and  
intense performance, in which past and present, 
facts and fake news are caught up in an  
alarming vortex.

Köln
 TanzFaktur

 28.6. 21:00

29.6. 19:00 + Gespräch / Aftertalk (EN)

Choreografie, Regie: Arkadi Zaides Dramaturgie: Igor Dobričić KI-Entwicklung 
und Sounddesign: Axel Chemla-Romeu Santos Kameraführung: Artur Castro 
Freire Darsteller*innen: Misha Demoustier, Arkadi Zaides, Axel Chemla-Romeu-
Santos Lichtdesign: Jan Mergaert Technische Leitung: Etienne Exbrayat  
Verwaltung und Produktion: Simge Gücük / Institut des Croisements Ausführen-
der Produzent: laGeste Distribution: Seperh Sharifzadeh / laGeste Tour-
Techniker: Pierre-Olivier Boulant, Stéphane Leclercq

Eine Koproduktion von Montpellier Danse, Maison de la Danse, Lyon, Charleroi 
Danse, Künstler*innenhaus Mousonturm, Frankfurt am Main. Mit Unterstützung 
der Residenz durch CAMPO, Gent, PACT Zollverein, Essen, Orbita | Spellbound, 
Centro Nazionale di Produzione della Danza, Rom, Dialoghi / Residenze delle arti 
performative a Villa Manin, CSS Teatro stabile di innovazione del Friuli Venezia 
Giulia, Udine.

© Giuseppe Follacchio

Sprache: Englisch mit deutschen Untertiteln über Smartglasses  
Dauer: 65 Minuten
Altersempfehlung: ab 16 Jahren

“This is one of the best world premieres of the  
44th Montpellier Danse Festival. […] Absolutely  
fascinating, moving story.”
Agnès Izrine, Danser canal historique, 22.6.2024
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 Claire Cunningham

Songs of the 

Wayfarer
    Tanz / Performance

In ihrem berührenden Solo greift Claire Cunning-
ham, die zu den gefragtesten Protagonist*innen 
der internationalen Tanz- und Performanceszene 
zählt, Fragen des Wanderns und des Lebens auf. 
Mit ihrer Perspektive als Choreografin, die sich 
selbst als behindert identifiziert, und als klassisch 
ausgebildete Sängerin führt sie durch emotionale 
und physische Landschaften. In Bewegung und 
Text, Publikums-Interaktionen und Live-Gesang 
von Mahlers Liederzyklus „Lieder eines fahrenden 
Gesellen“ lädt sie dazu ein, unseren eigenen Um-
gang mit Verlust und Veränderung zu reflektieren. 

In her touching solo, Claire Cunningham, one of the 
most sought-after protagonists of the international 
dance and performance scene, raises questions 
about wandering and about life. From her perspec-
tive as a choreographer who identifies as disabled 
and as a classically trained singer, she guides us 
through a range of emotional and physical land-
scapes. With movement and text, interactions  
with the audience and Mahler’s cycle ‘Songs of a  
Wayfarer’ sung live, she invites us to reflect on how 
we ourselves navigate loss and change. 

Düsseldorf

 FFT Düsseldorf

 3.7. 20:00 + Gespräch / Aftertalk (EN)

4.7. 19:00

Konzept, Choreografie: Claire Cunningham mit Dan Watson und Luke Pell  
Performance: Claire Cunningham Co-Regie und Dramaturgie: Dan Watson  
Dramaturgie: Luke Pell Bühne, Kostüm: Bethany Wells Lichtdesign: Chris Copland 
Sounddesign: Matthias Herrmann Videodesign: Michelle Ettlin Produktion: Nadja 
Dias Projektmanagement und Access: Vicky Wilson Produktionsleitung: Emma 
Jones Ton- und Videotechnik: Keir Martin Künstlerische Mitarbeit: Julia Watts 
Belser Künstlerische Access-Beratung: Nelly Kelly, Panthea, Angela Alves,  
Rita Mazza, Naomi Sanfo-Ansorge Beratung Bergsteigen: Cormac Lynch, Simone  
Kenyon Administrative Mitarbeit (für HZT): Susanne Adam, Jeanette Gogoll 
Skript Audiodeskription (Englisch): Claire Cunningham und Julia Watts Belser 
zusammen mit Vicky Wilson und Luke Pell, gesprochen von Claire Cunningham 
Übersetzung Audiodeskription (Deutsch): Leo Baur, Agnes Ehlich, gesprochen 
von Juli Reinartz Übertitelung: Maria Wünsche (Panthea)

Eine Produktion von Claire Cunningham in Koproduktion mit Künstler*innen-
haus Mousonturm, Frankfurt am Main, No Limits 2025, Hong Kong, HAU Hebbel 
am Ufer, Berlin, NO LIMITS Festival Berlin, Münchner Kammerspiele, NEXT Arts 
Festival, Kortrijk, Sadler’s Wells, London, Dampfzentrale Bern. Eine internationale 
strategische Auftragsarbeit von Unlimited gefördert durch das British Council.  
Entstanden im Rahmen der Einstein-Strategie-Professur „Choreografie, Tanz und 
Disability Arts“ am Hochschulübergreifendes Zentrum Tanz (HZT) Berlin.

 © Tale Hendnes

Sprache: Englisch mit deutschen und englischen Übertiteln
Dauer: 90 Minuten
3.7. (18:30) & 4.7. (17:30) Haptic Access Tour + Audiodeskription 
4.7. Übersetzung in Deutsche Gebärdensprache (DGS)

“This is a beautiful 90-minute work of perfor-
mance art filled with glorious melody and heart; 
it’s not a lecture, lament or rebuke. It’s emo- 
tionally engaging and mysteriously beautiful and 
sometimes funny. I can’t wait to see what  
Claire Cunningham does next.”
Mary Beer, LondonTheatre1, 9.10.2024
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Performance: Tilla Kratochwil, Konstantin Lehmann Mit Stimmen von: Renate 
Aris, Anastasia Biefang, Maryna Kicil, einem Leipziger Journalist aus Syrien &  
Annika Schröder Künstlerische Leitung: Clara Minckwitz, Julia Lehmann Sound-
design: Antje Meichsner Objekte, Programmierung: Sebastian Arnd Spreche- 
rinnen: Tilla Kratochwil, Olga Taschirewa Produktion: Sarah Arndtz Produktion 
vor Ort: Ramadan Jabar Technik, medientechnische Gestaltung: Robert  
Gotthard Übersetzung, Dolmetschen: Irina Nekrasov Vielen Dank an Vania  
Amigo & Philip Kraft.

Eine Koproduktion von Studio Urbanistan und LOFFT – DAS THEATER, Leipzig. 
Gefördert vom Fonds Darstellende Künste aus Mitteln der Beauftragten der 
Bundesregierung für Kultur und Medien, von der Stadt Leipzig – Kulturamt, der 
Schulze-Fielitz Stiftung Berlin und der Kulturstiftung des Freistaates Sachsen. 
Diese Maßnahme wird mitfinanziert durch Steuermittel auf der Grundlage  
des vom Sächsischen Landtag beschlossenen Haushaltes.

© Alina Simmelbauer

Sprache: Deutsch
Dauer: 90 Minuten, mit Shuttle-Transfer ca. 180 Minuten

Düsseldorf → 

FertighausWelt Wuppertal

4.7. 19:00 Shuttle 18:00 ab FFT Düsseldorf

5.7. 17:00 Shuttle 16:00 ab FFT Düsseldorf

 6.7. 16:00 Shuttle 15:00 ab FFT Düsseldorf

 Studio Urbanistan

Somewhere 

there’s war
      Performance / Audio-Walk

Welchen Platz haben reale Erfahrungen des 
Krieges – als Soldatin, Zeitzeugin oder Geflüch-
tete – und ihre unsichtbaren Folgen in unserer 
heutigen Gesellschaft? Obwohl viele Menschen 
in Deutschland Kriegserlebnisse haben, bleiben 
diese im Alltag oft unsagbar und unsichtbar.  
In „Somewhere there's war“ wird eine Muster-
haussiedlung zur Alltagskulisse einer begeh- 
baren, performativen Audio-Installation. Drei 
Gruppen durchlaufen im Rotationsprinzip drei 
Orte der Siedlung in einer Trilogie ohne Anfang 
und Ende, die die Absurdität des Unbegreif- 
lichen in Momentaufnahmen aufflackern lässt. 

What place do real experiences of war – as  
a soldier, witness or refugee – and their unseen 
consequences have in our society today?  
Although many people in Germany have experi-
enced war, those experiences often remain  
untold and invisible in everyday life. In ‘Somewhere  
there’s war’ a model housing development 
becomes the everyday backdrop for a prom-
enade performative audio installation. Three 
groups walk through three locations in the 
development in rotation, in a trilogy that has no 
beginning or end, where momentary glimpses 
flare up of the absurdity of what we cannot 
comprehend. 

„Es gelingen Verdichtungsmomente, die  
spüren lassen, wie irritierend filigran das  
ist, was Frieden heißt.“
Steffen Georgi, Leipziger Volkszeitung, 22.11.2024
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 Jen Rosenblit  

ElseWhere 

 Rhapsody
     Performance

Entlang eines poetischen Textes führen Jen 
Rosenblit und fünf kongeniale Kollabora-
teur*innen in losen Kapiteln durch unperfekte 
(Versuchs-)Anordnungen und spüren den 
Sollbruchstellen im Erleben von Begehren und 
Unverfügbarkeit nach. Zwischen mehrstimmi-
gen Balladen einer Liveband und Linedance-
Interventionen der Performer*innen in einem 
vagen Western-Set-up wirft Rosenblit mit 

„ElseWhere Rhapsody“ in Text und Austausch, 
Bewegung und wechselnden Aktionen virulente 
Fragen nach Consent und Grenzsetzungen auf.

Alongside a poetic text, Jen Rosenblit and five 
congenial collaborators lead us in loose chapters 
through imperfect experimental arrangements 
and explore the fault lines in experiences of 
desire and unavailability. Between polyphonic 
ballads from a live band and the performers’ 
line dancing interventions in a vaguely Western 
setting, Rosenblit raises virulent questions 
about consent and boundaries through text and 
exchanges, movement and alternating actions. 

 © Simon Courchel

Sprache: Englisch 
Dauer: 80 Minuten
Besuch mit wenig Sprachverständnis möglich.

Düsseldorf

FFT Düsseldorf

 5.7. 20:30

 6.7. 19:00 + Gespräch / Aftertalk (EN)

„Jen Rosenblit nimmt das Publikum mit auf  
eine eklektische Untersuchungsreise queeren  
Begehrens. Durch Poesie, Gesang, Erotik,  
Linedance und Utopie entsteht eine Collage,  
irgendwo zwischen zarter Intimität und  
reizüberflutendem Spektakel.“  
Maria Ladopoulos, tanzschreiber.de, 2.3.2024

Konzept, Text, Performance: Jen Rosenblit Sounddesign, Performance: Gærald  
Kurdian Songkomposition, Performance: Li Tavor Gast-Performance: Colin  
Self, derzeit gespielt von Nic Lloyd Lichtdesign: Joseph Wegmann Technische  
Leitung: Thibault Villard, derzeit durchgeführt von Denis Waldvogel Recherche-
Assistenz: Alex Piasente, Chiara Pagano Produktion: Diana Paiva / high  
expectations

Eine Produktion von Jen Rosenblit in Koproduktion mit Tanzfabrik Berlin,  
Tanzquartier Wien, Arsenic – Centre d'art scénique contemporain, Lausanne,  
Théâtre Saint-Gervais, Genf, La Bellone, Brüssel, kunstencentrum BUDA, Kortrijk.  
Mit Unterstützung von La Becque Artist Residency. 



Do 3.7.
wechselnde Zeiten	 Die Ost-West-AG
und Orte im	 Radikal intuitiv und total 		
Stadtraum	 regional

17:00–23:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
FFT Düsseldorf	 [EOL]. End of Life

20:00	 Claire Cunningham	
FFT Düsseldorf	 Songs of the Wayfarer
	 + Access Tour (18:30) und AD
	 + Gespräch / Aftertalk (EN)
	
nach den Shows	 Drinks & Musik
FFT Düsseldorf 	

Ab 5.6. täglich

 Mülheim 

an der Ruhr

Düsseldorf

19:00	 Hendrik Quast
Ringlokschuppen Ruhr 	 Hairkunft

21:00	 Jaha Koo
Ringlokschuppen Ruhr 	 Haribo Kimchi
 	 + Gespräch / Aftertalk (EN)

nach den Shows	 Drinks & Musik
Ringlokschuppen Ruhr 	

Sa 21.6.
15:00	 fachbetrieb rita grechen
Ringlokschuppen Ruhr 	 Via Regia: SOFT PERFORMANCE	
	 WELCOME PARTY

17:00–23:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
Ort / Venue tba	 [EOL]. End of Life

18:00	 Lina Majdalanie & Rabih Mroué 
Ringlokschuppen Ruhr 	 Four Walls and a Roof 	 	
	 + Gespräch / Aftertalk (EN)

21:00	 Jaha Koo
Ringlokschuppen Ruhr 	 Haribo Kimchi
	
21:00	 Hendrik Quast
Ringlokschuppen Ruhr 	 Hairkunft
	 + Gespräch / Aftertalk (DE)
	
nach den Shows	 Drinks & Musik
Ringlokschuppen Ruhr 		

Do 26.6.
Zeit / Time tba	 Anna Zett, Joshua Wicke und Gäste
TanzFaktur 	 Neues Forum der Töne

nach den Shows	 Drinks & Musik
TanzFaktur 	

Fr 27.6.
Zeit / Time tba	 Anna Zett, Joshua Wicke und Gäste
TanzFaktur 	 Neues Forum der Töne

19:30	 Jeremy Nedd & Impilo Mapantsula
Schauspiel Köln	 blue nile to the galaxy 	
Depot 1	 around olodumare 
	 + Access Tour (18:30) und AD
	 + Gespräch / Aftertalk (EN)
			 
20:00	 Simone Dede Ayivi & Kompliz*innen
TanzFaktur	 Autsch – Warum geht es mir 
	 so dreckig? 
	 + Gespräch / Aftertalk (DE)

nach den Shows	 Drinks & Musik
TanzFaktur 

verschiedene Zeiten	 fachbetrieb rita grechen
Livestream auf 	 Via Regia: NO SPEED NO LIMIT	
www.impulsefestival.de	 Die große Fahrradtour

Mi 18.6.
16:00–20:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
Ort / Venue tba	 [EOL]. End of Life

19:00	 Eröffnung 
Ringlokschuppen Ruhr 	 Impulse Festival 2025

20:30	 Joana Tischkau
Ringlokschuppen Ruhr 	 Ich nehm dir alles weg –  	 	
	 Ein Schlagerballett

ab 22:00	 Eröffnungsparty
Ringlokschuppen Ruhr 	

Do 19.6.
13:00–17:30	 FESTIVALFRIENDS
Schloss Broich	 FRIENDS ONLY? KONFRIENDS 2025

14:30 + 17:30	 hannsjana
Ringlokschuppen Ruhr	 Tyrannosaurus Regina
Foyer und Park 

17:00–23:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
Ort / Venue tba	 [EOL]. End of Life

18:30	 Joana Tischkau
Ringlokschuppen Ruhr 	 Ich nehm dir alles weg –  	 	
	 Ein Schlagerballett
	 + Gespräch / Aftertalk (DE)

21:00	 Hendrik Quast
Ringlokschuppen Ruhr 	 Hairkunft

nach den Shows	 Drinks & Musik
Ringlokschuppen Ruhr 	

Fr 20.6.
9:00–16:00	 FESTIVALFRIENDS
Schloss Broich	 FRIENDS ONLY? KONFRIENDS 2025

15:00–23:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
Ort / Venue tba	 [EOL]. End of Life

19:00	 hannsjana
Ringlokschuppen Ruhr 	 Tyrannosaurus Regina
Foyer und Park 

Sa 28.6.
11:00–13:00	 Impilo Mapantsula
TanzFaktur 	 Workshop

16:00	 Impilo Mapantsula
Ebertplatz	 Wafa Wafa Straßen-Session	

Zeit / Time tba	 Anna Zett, Joshua Wicke und Gäste
TanzFaktur 	 Neues Forum der Töne
	
19:00	 Simone Dede Ayivi & Kompliz*innen
TanzFaktur	 Autsch – Warum geht es mir 	
	 so dreckig? 
	 + Access Tour (18:00) und AD

21:00	 Arkadi Zaides / Institut des 
TanzFaktur	 Croisements
	 The Cloud 		 	

nach den Shows	 Drinks & Musik
TanzFaktur 	

So 29.6.
15:00	 MFK Bochum
Gremberger Wäldchen	 Via Regia: SONIC HIGHWAY
an der A4

19:00	 Arkadi Zaides / Institut des  
TanzFaktur	 Croisements
	 The Cloud
	 + Gespräch / Aftertalk (EN)

	Köln

Fr 4.7.
wechselnde Zeiten	 Die Ost-West-AG
und Orte im	 Radikal intuitiv und total 		
Stadtraum	 regional

10:00–18:00	 FREISCHWIMMEN & Cheers
FFT Düsseldorf	 for Fears & The Embassy
	 Symposium

17:00–23:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
FFT Düsseldorf	 [EOL]. End of Life

19:00	 Studio Urbanistan
FertighausWelt  	 Somewhere there’s war  
Wuppertal	 18:00 Shuttle ab FFT Düsseldorf

19:00	 Claire Cunningham	
FFT Düsseldorf	 Songs of the Wayfarer
	 + Access Tour (17:30) und AD + DGS

21:00	 les dramaturx	
FFT Düsseldorf	 Bitter Fields
	 + Gespräch / Aftertalk (DE)	

nach den Shows	 Drinks & Musik
FFT Düsseldorf	

Sa 5.7.
wechselnde Zeiten	 Die Ost-West-AG
und Orte im	 Radikal intuitiv und 		
Stadtraum	 total regional

10:00–18:00	 FREISCHWIMMEN & Cheers
FFT Düsseldorf	 for Fears & The Embassy
	 Symposium

15:00–23:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
FFT Düsseldorf	 [EOL]. End of Life

17:00	 Studio Urbanistan
FertighausWelt  	 Somewhere there’s war  
Wuppertal	 16:00 Shuttle ab FFT Düsseldorf

20:30	 Jen Rosenblit
FFT Düsseldorf	 ElseWhere Rhapsody

ab 22:30	 Impulse–Abschlussparty
reinraum

So 6.7.
15:00–19:00	 Victoria Halper & Kai Krösche (DARUM)
FFT Düsseldorf	 [EOL]. End of Life

16:00	 Studio Urbanistan
FertighausWelt  	 Somewhere there’s war  
Wuppertal	 15:00 Shuttle ab FFT Düsseldorf

19:00	 Jen Rosenblit
FFT Düsseldorf	 ElseWhere Rhapsody
	 + Gespräch / Aftertalk (EN)

nach den Shows	 Drinks & Musik – Last order
FFT Düsseldorf	

    Showcase           Post-West           Impulse meets...
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Post-West

Unter dem Stichwort Post-West startet das 
Impulse Festival eine neue Programmlinie, die 
auch in den kommenden Jahren fortgesetzt wird.

„Der Westen“ als politisches Deutungs- und Ord-
nungsprinzip, das mit bestimmten Werten wie 
Demokratie, individueller Freiheit, Rechtsstaatlich-
keit, aber auch mit Kapitalismus und Dominanz 
verbunden wird, ist nicht erst seit gestern in der 
Krise. Spätestens seit dem Wegfall seines Gegen-
parts, „dem Osten“, erodiert sein „wertegeleiteter“ 
Herrschaftsanspruch und macht Platz für eine 
multipolare Weltordnung, in der alte Allianzen 
zunehmend in Frage stehen. Heute, 35 Jahre nach 
dem Ende „des Ostens“, schreibt auch der west- 
liche Mainstream über das Ende „des Westens“.  

Mit dem diesjährigen innerdeutschen Austausch 
reflektieren wir gemeinsam mit künstlerischen und 
diskursiven Stimmen über Facetten einer post-
westlichen Gesellschaft – im Westen der Bundes-
republik. Wir markieren „den Osten“ dabei nicht 
als „das Andere“, sondern setzen uns mit den 
parallelen Transformationsprozessen in Ost und 
West auseinander.

Post-West präsentiert Gastspiele und Austausch-
projekte, die mit ihren jeweiligen Ost-West-Erfah-
rungen umgehen und die teilweise in ostdeutschen 
Partnerinstitutionen der Freien Szene entstan- 
den sind. Hier kommen Themen und partizipative 
Praktiken zur Sprache, die – seit den 1980er- 
Jahren aus einer dissidentischen DDR-Subkultur 
kommend – 1989 und 1990 eine kurze Blüte hatten, 
z. B. „Runder Tisch“, „Ohne Frauen ist kein Staat  
zu machen“, DDR-Umweltbibliotheken. 

Die Gruppe hannsjana nimmt uns mit auf eine 
archäologische Ausgrabungsreise ost- und west-
deutsch geprägter Feminismen. les dramaturx 
reflektieren mit ihrer Arbeit „Bitter Fields“ die 
Klimakrise, das Erstarken rechter Bewegungen 
und ungeahnte eigene Verstrickungen darin.  
Die Leipziger Gruppe fachbetrieb rita grechen  
radelt die alte Handelsstraße Via Regia von  
Görlitz nach Köln entlang für ein entschleunigtes 
Deutschlandportrait zwischen Ost und West.  
Sie wird von den Künstlerinnen der Gruppe MFK 
Bochum in Köln am umkämpften Gremberger 
Wäldchen empfangen, das dem Ausbau der A4 
weichen soll. Hier stellen sich alte und neue  
Fragen nach Infrastrukturen, Mobilität und Um-
weltschutz. In einer Installation der Künstlerin 
Anna Zett versammeln sie und Dramaturg Joshua 
Wicke Stimmen, die sich mit dissidenten Bezie-
hungsweisen beschäftigen, während Die Ost-West-
AG praktischen Aktivismus aus Ost- und West-
deutschland in mehreren urbanen Interventionen 
verbindet.

Wir laden Sie und Euch herzlich ein, mit den 
Künstler*innen durch diese Themenfelder zu 
streifen, um vielleicht neue Einblicke, Verbindungen 
und Perspektivwechsel zu gewinnen.
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Entitled Post-West, the Impulse Festival is launching 
a new strand of programming that will be contin-
ued in the years to come.

The crisis in “The West” as a political principle of 
interpretation and order associated with certain 
values like democracy, personal liberty, the rule of 
law, but also with capitalism and dominance, did 
not start yesterday. Since the collapse of its coun-
terpart “The East”, its claim to leadership based  
on “values” has eroded and left room for a multi- 
polar world order in which old alliances are in-
creasingly questioned. Now, 35 years after the  
end of “The East”, even the western mainstream  
is writing about the end of “The West”.

With this year’s intra-German exchange, we will  
reflect together with artistic and discursive voices 
on aspects of a post-Western society – in the  
West of Germany. In doing so we do not mark  

“The East” as “the other” but will examine parallel  
transformation processes in East and West.

Post-West presents guest performances and ex- 
change projects that engage with their respective 
East-West experiences, some of which have  
originated in East German partner institutions in 
the independent theatre sector. Here themes and 
participative practices are discussed that emerged 
from a dissident subculture in the GDR in the 
1980s and flourished briefly in 1989 and 1990, e. g. 
The Round Table, “Ohne Frauen ist kein Staat zu 
machen” [Without Women There Can Be No State],  
GDR environmental libraries.  
The group hannsjana takes us along on an archae-
ological expedition to unearth feminisms formed in 
East and West Germany. In their work ‘Bitter Fields’, 

les dramaturx reflect on the climate crisis, the 
strengthening of right-wing movements and their 
own unsuspected involvement in these. The Leipzig 
company fachbetrieb rita grechen cycles along  
the old Via Regia trade route from Görlitz to 
Cologne for a slow-paced portrait of Germany 
between East and West. It will be welcomed by the 
artists of MFK Bochum in Cologne at the contested 
Gremberg woods, which have been earmarked to 
make way for the expansion of the A4 motorway. 
This raises old and new questions about infrastruc-
ture, mobility and protecting the environment.  
In an installation by artist Anna Zett, she and drama-
turg Joshua Wicke bring together voices that deal 
with dissident relationships, while Die Ost-West-
AG combines practical activism from East and 
West Germany in a series of urban interventions.

We invite you most warmly to explore these themes 
together with the artists and to perhaps gain new  
insights, make new connections and see things 
from a different point of view.

Post-West
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© Franziska Kurz

 hannsjana

Tyrannosaurus 

Regina
      Performance / Audio-Walk

Auf den ersten Blick haben die Frauenbewegung 
in der DDR und die Dinosaurier rein gar nichts 
miteinander zu tun – außer, dass es sie beide 
nicht mehr gibt, ihre einstige Existenz jedoch 
bis heute spürbar ist. Die Künstlerinnen der 
Gruppe hannsjana bringen genau diese beiden 
Themen in eine spielerisch-kluge Verbindung. 
Ausgestattet mit Kopfhörern begibt sich das 
Publikum auf eine Ausgrabungstour mit per-
formativen Interventionen, auf der mit der Frei- 
legung historischer Spuren Schicht um Schicht 
auch Fragen zu ost- und westdeutschen Nar- 
rativen von Feminismus sowie patriarchalen 
Erzählungen ans Tageslicht kommen. 

At first glance, the women’s movement in the 
GDR and the dinosaurs have absolutely nothing 
in common – apart from the fact that though 
both no longer exist, their former existence is  
still felt today. However, the artists of the 
company hannsjana establish an ingenious and 
playful connection between the two. Equipped 
with headphones, the audience sets off on an 
excavation tour with performative interventions, 
in which the exposure of layer upon layer of 
historical remains also raises questions about 
East and West German narratives of feminism 
and patriarchal tales.

 Mülheim an der Ruhr 

Foyer und Park am  

 Ringlokschuppen Ruhr

 19.6. 14:30 + 17:30

 20.6. 19:00

Von und mit: hannsjana in Zusammenarbeit mit Judith Geffert, @nnast_antn 
und Àngela Ribera Adrover Sprecher*innen: Gisella Besch, Inga Dietrich, 
Thomas Mielmann, Vera Moré, Sevastyan Chrysander Baldur Schmidt  
Interviewpartner*innen: Sandy Bieneck, Dr. Jessica Bock, Dr. Veronica  
Diez-Diaz, Dr. Alexis Dworsky, Andrea Franke, Edeltraut Höfer, Martina  
Römer, Brigitte Siegel, Jeanette Toussaint, Christine Plohmann, Karl-Heinz 
Zonbergs

Eine Koproduktion von hannsjana, Festival OSTEN / Kulturpark e. V. und  
Stiftung Stadtkultur. Gefördert vom Fonds Darstellende Künste.

Sprache: Deutsch
Dauer: 60 Minuten

„Die ORWO war der größte Frauenbetrieb der DDR 
mit über 50 Prozent weiblicher Belegschaft […]  
und wird heute noch gern als Beleg für die Gleich- 
berechtigung der Ostfrauen angeführt. Das Künstle- 
rinnenkollektiv hannsjana kratzt mit seiner Perfor-
mance ‚Tyrannosaurus Regina‘ auf ziemlich witzige 
Weise an diesem Mythos, indem es das Thema  
Ostfeminismus mit der scheinbar disparaten,  
vorwiegend Männer erfassenden Dinosaurierfas- 
zination kreuzt.“ 
Eva Berendt, Theater heute, August / September 2024
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  fachbetrieb rita grechen 

 & MFK Bochum

Via Regia
Das dreiteilige Projekt „Via Regia“ bringt das 
interdisziplinäre künstlerische Kollektiv  
fachbetrieb rita grechen aus Leipzig und die 
Künstlerinnengruppe MFK Bochum entlang  
der alten Handelstraße Via Regia zusammen. 
Die beiden Gruppen laden an verschiedenen 
Orten dazu ein, Aktionen, Interventionen und 
Performances zu erleben: zunächst digital 
während der „NO SPEED NO LIMIT“-Fahrradreise 
über die Via Regia mit fachbetrieb rita grechen, 
dann live im Park am Ringlokschuppen Ruhr  
zu ihrer „SOFT PERFORMANCE WELCOME 
PARTY“ anlässlich der Ankunft der Radfahren-
den in Mülheim an der Ruhr, und zuletzt in Köln 
im Gremberger Wäldchen an der A4 zur Per-
formance „SONIC HIGHWAY“ von MFK Bochum.

This three-part project brings together the 
interdisciplinary artistic collective fachbetrieb 
rita grechen from Leipzig with the group of  
artists MFK Bochum along the ancient trade 
route the Via Regia. Both groups invite the 
public to experience actions, interventions and 
performances at a variety of locations: digitally 
during the ‘NO SPEED NO LIMIT’ cycle journey 
along the Via Regia with fachbetrieb rita grechen, 
live in the park at Ringlokschuppen Ruhr for  
the ‘SOFT PERFORMANCE WELCOME PARTY’ to 
celebrate the cyclists’ arrival in Mülheim an der 
Ruhr, and finally in Cologne at Gremberg woods 
by the A4 mortorway for MFK Bochum’s per- 
formance ‘SONIC HIGHWAY’.

Eine Produktion von fachbetrieb rita grechen in Kooperation mit MFK Bochum 
in Koproduktion mit dem Impulse Festival für Performance, Theater & Tanz. 
Gefördert vom Fonds Darstellende Künste aus Mitteln der Beauftragten der 
Bundesregierung für Kultur und Medien.

Ab 5.6. im Livestream
Weitere Informationen auf www.impulsefestival.de.

Esra und Heit fahren mit dem Fahrrad von Osten 
nach Westen, von Görlitz nach Mühlheim an der 
Ruhr und weiter nach Köln, mehr als 900 Kilo-
meter entlang der Via Regia. Sie verlieren sich 
in Landschaften und Städten, verpassen sich 
auf der Suche nach einander, begegnen anderen 
Figuren auf dem Weg. „NO SPEED NO LIMIT“ ist 
eine inszenierte Fahrradtour entlang der histo- 
rischen Handelsstraße, die im Mittelalter wesent- 
lich zum Waren- und Ideenaustausch zwischen 
Städten wie Frankfurt am Main, Köln, Erfurt, 
Leipzig und Görlitz beigetragen hat. Immer 
wieder halten die Protagonist*innen Esra und 
Heit an, um zu rasten und zu essen, um die 
müden Beine auszuruhen und laut nachzudenken. 

„NO SPEED NO LIMIT“ ist ein Deutschlandporträt 
zwischen Ost und West, ein Roadmovie auf dem 
Fahrrad, ein Fortsetzungsroman im Livestream.

Esra and Heit cycle from East to West, from 
Görlitz to Mülheim an der Ruhr and on to Cologne, 
over 900 kilometres along the Via Regia. ‘NO 
SPEED NO LIMIT’ is a staged cycle tour along the 
historic trade route that made a substantial 
contribution to the exchange of goods and ideas 
in the Middle Ages between cities such as Frank-
furt am Main, Cologne, Erfurt, Leipzig and Görlitz. 
It is a portrait of Germany between East and 
West, a road movie by bike, a serialised novel 
streamed live.Sprache: Deutsch

fachbetrieb rita grechen

Via Regia: NO SPEED  

 NO LIMIT
 Die große Fahrradtour

      Performance im Livestream

http://www.impulsefestival.de
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Mülheim an der Ruhr
Park am Ringlokschuppen Ruhr
21.6. 15:00  

Ein Essen, eine Feier, ein Reisebericht, ein 
Konzert, ein Ankommen mit schweren Beinen 
nach langer Reise. 

A meal, a celebration, a travel report, a concert, 
an arrival with heavy legs after a long journey.

Köln
Gremberger Wäldchen an der A4
29.6. 15:00

„SONIC HIGHWAY“, der dritte und letzte Teil 
des Via-Regia-Projekts, spielt an einem schon 
lange umkämpften Schauplatz unvereinbarer 
Mobilitäts- und Stadtplanungen: im Gremberger 
Wäldchen. Schon bald beginnen an dessen 
Südseite die Vorbereitungen für den Ausbau 
der A4 von sechs auf acht Spuren. Seit 2020 
ist die Gruppe MFK Bochum on the road 
unterwegs, ohne Auto. Zu Fuß verweilen sie an 
Autobahnrändern zwischen dem Ruhrgebiet 
und der Slowakei und begegnen vielstimmigen 
Widersprüchen und Realitäten entlang der 
immer dichter werdenden Europastraßen. 

Jetzt machen sie Station in den Überresten 
von Kölns ältestem Naturwald und laden zum 
Sitzen ein an einem Ort, an dem sie selbst 
Gäste sind. Eine Bar wird eröffnet, fachbetrieb 
rita grechens Fahrraddelegation aus Sachsen 
trifft ein und die letzten Explosionsmotoren 
durchkreuzen das ruhige Sonntagnachmittags- 
treiben. 

‘SONIC HIGHWAY’, the third and final part of 
the Via Regia project, is set at a location that 
has already been long contested by irreconcil-
able plans for mobility and urban development: 
Gremberg woods. Soon preparations will  
begin on its southern side to extend the A4 
motorway. The group MFK Bochum will make  
a stop in what is left of Cologne’s oldest 
natural forest and invite you to take a seat in 
a place where they are guests themselves.

fachbetrieb rita grechen

Via Regia: SOFT  

PERFORMANCE WELCOME   

 PARTY
     Performance

 MFK Bochum

 Via Regia: SONIC HIGHWAY 

     Performance
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Im Rahmen einer performativen Installation  
der Künstlerin Anna Zett und einem mit Joshua 
Wicke ko-kuratierten Programm werden dissi- 
dente Beziehungsweisen neu vergegenwärtigt. 
Wie kann es gelingen, einen rein sprachlich 
definierten und politisch polarisierten Diskurs-
raum um sinnliche Wahrnehmung und emotio-
nales Bewusstsein zu erweitern? An drei Tagen 
kommen hier künstlerische, musikalische und 
soziale Praktiken zusammen und lassen sich 
dabei von basisdemokratischen DDR-Erfahrun-
gen, Subkulturen der Selbstorganisation und 
Methoden der Gruppenanalyse inspirieren. In 
Listening Sessions, Film-Screenings, Gesprä-
chen und Improvisationen wird nicht die Stimm- 
abgabe, sondern das Zuhören als eine grund- 
legende Kraft der Demokratie sensorisch und 
dialogisch erkundet.

Within a performative installation by the artist 
Anna Zett and a programme co-curated by 
Joshua Wicke dissident forms of relationship 
are envisaged afresh. How can a discursive 
space that is defined purely by language and  
remains politically polarised be extended through 
sensory perception and emotional awareness? 
Over three days, artistic, musical and social 
practices converge here to be inspired by GDR 
experiences of basic democracy, subcultures  
of self-organisation and methods of group  
analysis. In various formats, the fundamental 
democratic force subjected to sensory and dia-
logue examination is not voting but listening.

Performative Installation: Anna Zett Kuration: Anna Zett und Joshua Wicke

Sprache: Deutsch und Englisch

© Anonyme Zeichnung, entstanden im Rahmen des künstlerischen  
Forschungsprojekts „Resonanz – Postsozialistische Gruppenimprovisation“,  
Anna Zett & Hermann Heisig, 2021

Köln
 TanzFaktur

26.6.–28.6.

Anna Zett, Joshua Wicke  

 und Gäste

 Neues Forum 

 der Töne 
  Performative Installation und Versammlung

Detailliertes Programm auf www.impulsefestival.de.

http://www.impulsefestival.de
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© Die Ost-West-AG

   Die Ost-West-AG

 Radikal intuitiv und 

   total regional

         P
erformative Interventionen

Die Ost-West-AG ist eine NGO. Sie interessiert 
sich für Verbindungen und Verbindungslosig-
keiten zwischen Ost und West und mischt aktiv 
mit. In Düsseldorf – westdeutsche Partner-
stadt von Europas diesjähriger Kulturhaupstadt 
Chemnitz – bringt sie Künstler*innen aus  
dem Ruhrgebiet, Rheinland, Sachsen, Thüringen 
und Berlin zusammen: Sie streiten und kochen, 
zeigen sich uneinig, singen und fragen nach, ver- 
binden sich mit künstlerischem Aktivismus  
aus Ost- und Westdeutschland, informieren aus 
erster Hand über den Radikalenerlass, feiern 
den Punk und legen Protestsongs auf. Ihr Pro- 
gramm soll eines für eine bessere Gesellschaft 
werden, und sie laden Euch ein, Teil davon  
zu sein – mitten in der Stadt. Die Ost-West-AG  
ist stabil.

Die Ost-West-AG is an NGO. It is interested in 
connections and the lack of them between East 
and West, and takes an active involvement. In 
Düsseldorf – the West German partner city of 
this year’s European Capital of Culture Chemnitz 

– they bring artists together from the Ruhr 
region, the Rhineland, Saxony, Thuringia and 
Berlin: they argue and cook, disagree, sing and 
ask why, ally themselves with artistic activism 
from East and West Germany, gain first-hand 
knowledge of the Radicals Decree, celebrate 
punk and play protest songs. Their programme 
is intended to be one for a better society and 
they invite you to take part – in the middle of 
the city. Die Ost-West-AG is stable.

Düsseldorf

öffentlicher Raum

 3.–5.7.

Von und mit: Die Ost-West-AG / Bettina Grahs, Betty Schiel, Elisa Ueberschär, 
Eva Lochner, Johanna-Yasirra Kluhs, Tanja Krone, Mothek / Anna Barth,  
Meckerchor u. v. a.

Sprache: Deutsch

An wechselnden Orten und zu verschiedenen Zeiten  
finden Interventionen im Stadtraum statt.  
Weitere Informationen auf www.impulsefestival.de.
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© Falk Wenzel

 les dramaturx

Bitter Fields

 Eine aktivistische  

 Recherche-Revue

      Performance

Bei einer Recherche zu den Gründen für den 
weltweiten Aufstieg rechter Kräfte fällt les 
dramaturx alias lynn t musiol und christian 
tschirner ein Magazin in die Hände, in dem 
rechte Autor*innen ein realistisches Bild einer 
Welt in der Klimakrise zeichnen und gleichzeitig 
aufzeigen, wie sie davon profitieren. les  
dramaturx fragen sich, ob es tatsächlich einen 
Zusammenhang zwischen dem Erstarken der 
politischen Rechten und dem Klimawandel gibt 
und kommen zu der bitteren Erkenntnis, dass 
sie selbst viel stärker verstrickt sind, als es 
ihnen lieb ist.

While researching the reasons for the worldwide 
rise of right-wing forces, a magazine falls into the 
hands of les dramaturx alias lynn t musiol and 
christian tschirner, in which right-wing authors 
present a realistic picture of the climate crisis 
and at the same time reveal how they are bene- 
fitting from it. les dramaturx ask whether there 
is really a connection between the strengthening 
of the political right and climate change – and 
come to the bitter realisation that they them-
selves are far more deeply involved than they 
would like to be.Düsseldorf

FFT Düsseldorf

4.7. 21:00 + Gespräch / Aftertalk (DE)

Idee, Konzept, Text: les dramaturx (lynn t musiol, christian tschirner)  
Ausstattung: Felix Remme Künstlerische Vermittlung: Tillmann Staemmler 

In Kooperation mit OSTEN-Festival Bitterfeld-Wolfen und Theater 
Magdeburg.

Sprache: Deutsch
Dauer: 70 Minuten

„Aber gerade die Exkurse zu diesem Konkurrenzspiel,  
das den Kampf aller gegen alle im Kapitalismus  
böse spiegelt, geben dem Abend den dramatur- 
gischen Dreh über den üblichen politischen Theater-
abend hinaus. Er ist theoretisch durchdacht,  
verständlich vorgetragen und gut gebaut. Und er 
zeigt: Alle spielen mit.“ 
Tobias Prüwer, nachtkritik, 4.7.2022
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Der Programmbereich Impulse meets… verbindet unter- 
schiedliche Formate für Reflexion, Begegnung, Diskurs  
und Party in Kollaboration mit lokalen Partner*innen und  
Freund*innen des Festivals. 
Die offizielle Eröffnung der Festivaledition 2025 mit Gruß- 
worten & Drinks findet am 18. Juni um 19:00 im Ringlok- 
schuppen Ruhr in Mülheim an der Ruhr statt. 
Die Impulse-Abschlussparty feiern wir am 5. Juli im  
reinraum in Düsseldorf. 
The Impulse meets… section of the programme combines 
a variety of formats for reflection, encounters, discourse 
and parties with local partners and friends of the festival.
The official opening of the Festival Edition 2025 with 
greetings and drinks will take place on 18 June at 19:00 in  
the Ringlokschuppen Ruhr in Mülheim an der Ruhr.
We will celebrate the Impulse closing party on 5 July at the 
reinraum in Düsseldorf.

Mülheim an der Ruhr Schloss Broich
19.6. 13:00–17:30
20.6. 9:00–16:00
Sprache: Deutsch

Der bundesweite FESTIVALFRIENDS-Verbund lädt Festival- 
teams und Interessierte auf der KONFRIENDS 2025 ein, 
praktische Fragen des Festival-Machens gemeinsam zu 
bearbeiten – diesmal mit Fokus auf das Publikum: Wie 
konzipieren und realisieren wir Festivals als Veranstal- 
tungsform, in der aus Kunst und Debatte Begegnungs- 
räume entstehen? Wie kombinieren wir Öffnung und 
Schutzräume, und wie laden wir neue Zuschauer*innen-
gruppen erfolgreich ein? Mit Blick auf lauter werdende 
Angriffe auf Demokratie und Kunstfreiheit erörtert  
die KONFRIENDS 2025 unter dem Motto FRIENDS ONLY? 
dies mit Impulsen aus Festivalpraxis, Forschung und 
im Gespräch mit Kulturpolitik und Verwaltung.

 Impulse
meets…

At KONFRIENDS 2025, FESTIVALFRIENDS focus on our 
audience: How do we conceive and realise festivals as 
an event form in which art and debate create spaces for 
people to meet? How do we combine open and protective 
spaces, and how do we successfully invite new audience 
groups to participate? With an eye to the ever-louder  
attacks on democracy and artistic freedom, FRIENDS 
ONLY? KONFRIENDS 2025 – examines this with input from 
festival practitioners and scholars, and discussions with 
cultural policymakers and administrators.
„FRIENDS ONLY? KONFRIENDS 2025“ ist ein Projekt von FESTIVAL-
FRIENDS, einem Festival-Verbund der Freien Darstellenden Künste  
in Deutschland, in Kooperation mit dem NRW Landesbüro Freie  
Darstellende Künste in der Reihe FAVORITEN-Zukunftslab sowie mit 
dem Impulse Festival für Performance, Theater & Tanz.  

FESTIVALFRIENDS wird gefördert von der Beauftragten der Bundes-
regierung für Kultur und Medien über das Programm „Verbindungen 
fördern“ des Bundesverbands Freie Darstellende Künste e. V. 

Köln TanzFaktur 
28.6. 11:00–13:00
Sprache: Englisch

Nach der Vorstellung am Vorabend bietet sich am Sams-
tag für alle Interessierten die Möglichkeit, gemeinsam mit  
der südafrikanischen Gruppe Impilo Mapantsula selbst 
den faszinierenden Pantsula-Tanz zu erlernen: Ihr Work-
shop richtet sich an Menschen aller Altersgruppen (ab  
12 Jahren) mit und ohne Vorerfahrung. Technik und  
Abläufe des Pantsula werden Schritt für Schritt erlernt  
und in einer kleinen Choreografie zusammengebracht.  
Ein Fest für alle (Hobby-)Tänzer*innen! 
After their performance the evening before, there will be  
an opportunity on Saturday for everyone interested to  
learn the fascinating pantsula dance for themselves toge-
ther with the South African company Impilo Mapantsula:  
the workshop is aimed at people of all ages (from 12 and  
above) with or without any previous experience. Pantsula 
technique and routines will be learnt step by step and put 
together into a short choreography. A treat for all  
(hobby) dancers!

 FESTIVALFRIENDS

FRIENDS ONLY? 

KONFRIENDS 2025

 Impilo Mapantsula

Pantsula-Workshop
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Working together with talented young people and experi-
enced stage professionals, FREISCHWIMMEN, the platform 
for dance, theatre and performance in the German-speak-
ing region, and the initiative Cheers for Fears, the inter- 
disciplinary network for young creative artists in NRW, 
launch a search for new resilient ways to develop emerging 
talent, and for community in times of isolation. In a two-day  
symposium we will share tricks and techniques for sharpen-
ing the most effective weapon against pressure and hostility  

– radical art. We will hear from voices from Europe and 
beyond, providing encouragement and important insights.

4.7. 10:00–18:00

Fokus auf die Kunst: In künstlerischen Sharings gepaart  
mit Feedback- und Reflexionsgesprächen bringen sich  
die Teilnehmenden gegenseitig weiter und gehen solida- 
rische Verbindungen ein.
Focus on the Art: in artistic sharings, coupled with feed- 
back and reflective conversations, the participants  
will help each other to progress and establish solidary  
connections.

5.7. 10:00–18:00

The Embassy. Berichte zur Lage in Europa
Nach der Vollversammlung für das schöne Leben Anfang 
des Jahres haben sich Kulturschaffende aus NRW weiter 
mit Kolleg*innen aus anderen europäischen Ländern 
vernetzt. Ihr Ziel: die besorgniserregenden Entwicklungen 
in Politik und Gesellschaft grenzübergreifend im Blick 
behalten, sprach- und handlungsfähig bleiben, einander 
unterstützen, Widerständigkeit trainieren. Höchste Zeit, 
sich erneut zu versammeln und gemeinsam die Lage zu 
checken. Denn die ist ernst und erfordert, dass wir dran-
bleiben – kritisch, solidarisch und vor allem zusammen. 
The Embassy. Reports on the situation in Europe
Following the ‘General Assembly for a Beautiful Life’ at the  
beginning of the year, cultural creatives from NRW have 
continued to network with colleagues from other European  
countries. Their aim: to maintain a cross-border watch 
on the worrying developments in politics and society.  
It is high time to assemble again and assess the situation, 
because it is serious and requires us to keep going –  
remaining critical, solidary and, above all, together.

Das Symposium ist eine Veranstaltung des FFT Düsseldorf in Koopera- 
tion mit Chears for Fears und The Embassy, in Koproduktion mit dem  
Impulse Festival für Performance, Theater & Tanz. In Zusammenarbeit  
mit der Vollversammlung für das schöne Leben und dem Observatoire  
critique et solidaire des politiques culturelles.

Weitere Informationen auf www.impulsefestival.de.

Köln Ebertplatz
28.6. 16:00
Sprache: keine Sprache

Als Symbol des Anti-Apartheid-Kampfes ist der hochener- 
getische Tanz Pantsula bis heute in verschiedenen  
Gemeinden in Südafrika Teil des kulturellen Lebens und 
verkörpert die Kühnheit der Jugend weltweit. Impilo  
Mapantsula bringen am Samstag den Ebertplatz mit  
virtuosen Pantsula-Schritten zum Vibrieren: Mitten im  
samstäglichen Großstadt-Trubel versprühen die Tänzer*in- 
nen jede Menge Energie und einen Hauch von Freiheit  
und Widerstand.
A symbol of the struggle against apartheid, the high-energy 
pantsula dance still remains part of cultural life in various 
South African communities and embodies the bravery of 
youth worldwide. On Saturday Impilo Mapantsula will get 
the Ebertplatz buzzing with virtuoso pantsula steps: in the 
midst of Saturday’s urban hustle and bustle, the dancers 
will radiate energy and a sense of freedom and resistance.

Düsseldorf FFT Düsseldorf
4.–5.7. 

Haltung zeigen! Gemeinsam mit jungen Talenten und er-
fahrenen Bühnenprofis begeben sich FREISCHWIMMEN, 
die Plattform für Tanz, Theater und Performance im 
deutschsprachigen Raum, und Cheers for Fears, das inter- 
disziplinäre Netzwerk für junge Kunstschaffende aus 
NRW, auf die Suche nach neuen Wegen resilienter Nach-
wuchsförderung und nach Gemeinschaft in Zeiten der 
Vereinzelung. In einem zweitägigen Symposium werden  
Tricks und Techniken untereinander ausgetauscht, um  
die stärkste Waffe gegen Druck und Anfeindungen zu  
schärfen – die künstlerische Radikalität! Stimmen aus  
Europa und darüber hinaus kommen zu Gehör, die ermu- 
tigen und wichtige Einblicke verschaffen.

 Impilo Mapantsula

Wafa Wafa
Straßen-Session

 Tanz-Intervention im Stadtraum

  FREISCHWIMMEN &  

  Cheers for Fears & The Embassy

Symposium

http://www.impulsefestival.de
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Tickets
Service

Regulärer Preis Regular price: 16 €

Ermäßigter Preis Reduced price: 11 € 

Unterstützer*innenpreis Supporters’ price: 25 €

Minimalpreis Minimum price: 6 € 
	
Bitte wählen Sie selbst, welchen Preis Sie  
zahlen können und möchten.
Please select which price you can and wish  
to pay.
 

Vorverkauf Advance Sales
Online: www.impulsefestival.de/tickets

Tickets sind über die Impulse-Festival-Seite und 
direkt bei www.rausgegangen.de erhältlich.
Tickets are available on the Impulse Festival website 
and at www.rausgegangen.de.

Info-Hotline Impulse Festival
+49 (0)202 698 27 280

Mülheim an der Ruhr
Ringlokschuppen Ruhr
Vorplatz, Park und Rondell am Ringlokschuppen Ruhr  
Am Schloß Broich 38, 45479 Mülheim an der Ruhr  
www.ringlokschuppen.ruhr

Schloß Broich
�Am Schloß Broich 28, 45479 Mülheim an der Ruhr 
www.schloss-broich-muelheim.de

Köln
TanzFaktur
Siegburger Straße 233 W, 50679 Köln-Deutz 
www.tanzfaktur.eu 

Schauspiel Köln, Carlswerk, Depot 1
Schanzenstraße 6–20, 51063 Köln 
www.schauspiel.koeln

Gremberger Wäldchen an der A4
�Nach Anmeldung unter anmeldung@impulsefestival.de
erhalten Sie die GPS-Daten per E-Mail.

Ebertplatz
50668 Köln Neustadt-Nord

Düsseldorf
FFT Düsseldorf
Konrad-Adenauer-Platz 1, 40210 Düsseldorf
www.fft-duesseldorf.de

FertighausWelt Wuppertal
Schmiedestraße 59, 42279 Wuppertal
www.fertighauswelt.de

reinraum e. V. 
Adersstr. 30a, 40215 Düsseldorf 
www.reinraum-ev.de

Detaillierte Informationen zur Barrierefreiheit der  
Spielorte unter www.impulsefestival.de/barrierefreiheit. 
Detailed information on accessibility of the venues
can be found at www.impulsefestival.de/en/accessibility.

Spielstätten

Venues

http://www.rausgegangen.de
http://www.ringlokschuppen.ruhr
http://www.schloss-broich-muelheim.de
http://www.tanzfaktur.eu
http://www.schauspiel.koeln
mailto:anmeldung%40impulsefestival.de?subject=
http://www.fft-duesseldorf.de
http://www.fertighauswelt.de
http://www.reinraum-ev.de
http://www.impulsefestival.de/barrierefreiheit
http://www.impulsefestival.de/en/accessibility
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Akustische Verstärkung mittels Induktion 
für Besucher*innen mit Hörgerät

Acoustic amplification via induction
27.6., Jeremy Nedd & Impilo Mapantsula, „blue nile 
to the galaxy around olodumare“, Schauspiel Köln,
Depot 1 
3. + 4.7., Claire Cunningham, „Songs of the  
Wayfarer“, FFT Düsseldorf 
4.7., les dramaturx, „Bitter Fields“, FFT Düsseldorf 
5. + 6.7., Jen Rosenblit, „ElseWhere Rhapsody“,  
FFT Düsseldorf 

Relaxed Performance und Ruheraum 
Quiet Space

3. + 4.7., Claire Cunningham, „Songs of the  
Wayfarer“, FFT Düsseldorf  

Kontakt  Contact
Wir möchten auf individuelle Anforderungen für 
einen Festivalbesuch (Sitzplatz-Anforderungen, 
Early Boarding, Abholservice vom ÖPNV etc.) 
bestmöglich eingehen. Als Festivalteam haben wir 
unregelmäßige Arbeitszeiten, daher ist unsere  
Erreichbarkeit nicht zu festen Bürozeiten  
gewährleistet. 

We would like to cater for individual requirements 
for a festival visit (seating, early boarding, pick-up 
from public transport, etc.) as best we can. As  
our festival team works irregular hours, we cannot 
guarantee that you will always be able to reach 
us during regular office hours.

E-Mail: barrierefreiheit@impulsefestival.de
WhatsApp: +49 (0)1575 5804 172
Telefon Phone: +49 (0)202 698 27 280 

Sie erreichen einen Anrufbeantworter zur  
Rückruf-Vereinbarung. Bitte hinterlassen Sie  
Namen, Rufnummer und Ihr Anliegen. 
You’ll reach an answering machine to arrange  
a return call. Please leave your name, telephone 
number and your request.

Informationen zur Barrierefreiheit im Festival 
und an den Spielorten sowie individuelle  

Veranstaltungshinweise (Sprachinfos, Content 
Notes, Sensorische Reize) werden fortlaufend 
zusammengestellt. An dieser Stelle geben wir eine 
grobe Übersicht über die spezifischen Barrierefrei-
heits-Formate im Festival. Detaillierte und aktuelle  
Informationen unter www.impulsefestival.de/ 
barrierefreiheit.

Information on accessibility to the festival and it’s 
venues and notes on individual events (e.g. language 
information, content notes, sensory stimuli) are 
compiled on an ongoing basis. Here we provide  
a rough overview of specific accessiblity measures 
offered by the festival. Detailed and up-to-date 
information in English can be found at  
www.impulsefestival.de/en/accessibility.

Access Tour und Audiodeskription für 
blinde und sehbehinderte Menschen 

Access Tour and audio description for blind and 
visually impaired people
27.6., 18:30, Jeremy Nedd & Impilo Mapantsula,  
„blue nile to the galaxy around olodumare“,  
Schauspiel Köln, Depot 1 (DE)
28.6., 18:00, Simone Dede Ayivi & Kompliz*innen,  
„Autsch – Warum geht es mir so dreckig?“,  
TanzFaktur, Köln (DE)
3.7., 18:30 + 4.7., 17:30, Claire Cunningham, „Songs 
of the Wayfarer“, FFT Düsseldorf (DE+EN)

Deutsche Gebärdensprache (DGS)
German Sign Language Interpretation

4.7., Claire Cunningham, „Songs of the  
Wayfarer“, FFT Düsseldorf 

Barrierefreiheit

Accessibility

mailto:barrierefreiheit%40impulsefestival.de?subject=
http://www.impulsefestival.de/barrierefreiheit
http://www.impulsefestival.de/barrierefreiheit
http://www.impulsefestival.de/en/accessibility
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Mit | With  

Mario Banushi, Lina Majdalanie,
Camila Malenchini, Rabih Mroué,  
Mohammad Rasoulof,  
Tamara Trunova 
und vielen anderen | and many more 

berlinerfestspiele.de

19.6.

28.6.25

www.dhaus.de

Wir eröffnen  
die Saison mit  
»Der Schneesturm« 
von Vladimir Sorokin 
in der Regie von  
Kirill Serebrennikov   
 
Premiere am  12. September  
im Schauspielhaus
Eine Koproduktion des Düsseldorfer  
Schauspielhauses mit den Salzburger Festspielen  

Festivalteam
Franziska Werner, Künstlerische Leitung
Joshua Wicke, Dramaturgie
Armin Leoni, Leitung Produktion
Melissa Müller, Produktion
Pascal Jung, Assistenz Team + Produktion
Anthea Petermann, Ticketing
Rika Sakalak, Produktionsdramaturgie„Via Regia“
Christine Koschel, Produktionsmitarbeit „Neues Forum  
der Töne“
Nino Petrich, Technische Leitung
Nassrah-Alexia Denif, Leitung Kommunikation
Ana Đokić, Marketing
Mara Kriegeskotte, Mitarbeit + Social Media
Theresa Heußen, Barrierefreiheit + Besuchsprogramme
Alice Ferl, Hochschulkooperationen / Outreach
Patricia Maurer, Leitung Redaktion
David Tushingham, Übersetzung
Cordula Körber, Spielstättengestaltung
AB&FT, Gestaltung
Santiago W. Duque / Squareclouds Design,  
Webdevelopment

Jury der Showcase-Auswahl

Ida Daniel, Corinne Maier, Isabel Lewis, Anta Helena  
Recke**, Sandra Umathum sowie für das Impulse-Team  
Franziska Werner und Joshua Wicke.

Die Jury wurde in ihrer Sichtungsarbeit von den Scouts 
Anna Bründl, Anna Donderer, Yeşim Duman, Peter  
Faßhuber, Mike Dele Dittrich Frydetzki, Alexander Kirchner, 
Elke aus dem Moore, Ysaline Rochat, Rika Sakalak,  
Bernhard Siebert und Gunda Zeeb unterstützt.

** Anta Helena Recke war an der Abstimmung über die Showcase- 
Produktionen „Ich nehm dir alles weg – Ein Schlagerballett“ und  
„blue nile to the galaxy around olodumare“ aufgrund ihrer Mitwirkung  
an diesen Arbeiten nicht beteiligt.
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Die Programmlinie Post-West wird maßgeblich gefördert durch die  
Kunststiftung NRW.

Das Gastspiel von Jeremy Nedd & Impilo Mapantsula wird unterstützt von 
der Schweizer Kulturstiftung Pro Helvetia und dem Goethe-Institut.

Das NATIONALE PERFORMANCE NETZ Gastspielförderung Tanz, gefördert 
von der Beauftragten der Bundesregierung für Kultur und Medien sowie 
den Kultur- und Kunstministerien der Länder, unterstützt das Gastspiel  
von „Songs of the Wayfarer“.

NRW KULTURsekretariat 
Dr. Christian Esch, Direktor 
Christina Dath, Stv. Geschäftsführerin
Imke Arends, Presse- und Öffentlichkeitsarbeit
E-Mail: info@nrw-kultur.de
www.nrw-kultur.de

Impressum

Imprint

Gefördert durch

Veranstalter / Herausgeber

gemeinsam mit

Partnerhäuser

Projekt- und Gastspielförderung

Kultur- und Medienpartner

Kontakt

Internationale Besuchsprogramme

Impulse Festival c/o NRW KULTURsekretariat
Döppersberg 19
42103 Wuppertal
Tel.: + 49 (0)202 698 27 280
E-Mail: info@impulsefestival.de
www.impulsefestival.de

Stand: 13.04.2025. Änderungen vorbehalten.  
Weitere Informationen finden Sie auch auf unserer laufend  
aktualisierten Website www.impulsefestival.de.
Copyright 2025. Impulse Festival, Autor*innen und Fotograf*innen.  
Alle Rechte vorbehalten. Abdruck auch auszugsweise nur mit  
Genehmigung der Herausgeber*innen und Autor*innen.
Druck: Rudolf Glaudo GmbH & Co. KG, Wuppertal

Projekt- und Veranstaltungspartner

DANCE ON TOUR AUSTRIA, ein Kooperationsprojekt des Tanzquartier Wien  
und des Bundesministeriums für europäische und internationale Angelegen- 
heiten Österreich, fördert das Gastspiel von „[EOL]. End of Life“.

Die Gastspiele von „The Cloud“ und von „Four Walls and a Roof (Quatre  
murs et un toit)“ werden unterstützt vom Institut français und dem  
französischen Ministerium für Kultur.

mailto:info%40nrw-kultur.de?subject=
http://www.nrw-kultur.de
mailto:info%40impulsefestival.de%20?subject=
http://www.impulsefestival.de
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